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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten
Verwendung des Produkts aufmerksam durch und
bewahFen Sie die Anleitung zum spéateren Nachschla-
gen auf.

1.Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das
Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
2.Warnung: Dieses Produkt enthalt Lithium-lon-Akkus.
3.Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren auf, um ein Verschlucken
von Kleinteilen zu vermeiden.

4.Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts
liegt zwischen O und +40°C. Eine Unter- oder Ubersch-
reitung dieser Temperatur kann die Funktion
beeintrachtigen.

5.0ffnen_Sie das Produkt nicht. Das Berthren der
Elektronik kann zu einem Stromschlag fuhren. Repara-
tur- und Wartungsarbeiten durfen nur von qualifizier-
tem Personal durchgefiihrt werden.

6.Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schutzen!

7.Bitte schiitzen Sie lhre Ohren vor hoher Lautstarke.
Hohe Lautstarke kann lhr Gehér schadigen und zu
Gehorverlust fuhren.

8.Die drahtlose Bluetooth-Technologie arbeitet
innerhalb einer Reichweite von ca. 10 m. Die maximale
Kommunikationsreichweite kann je nach Vorhanden-
sein von Hindernissen (Personen, Metallgegensténde,
Wande usw.) oder der elektromagnetischen
Umgebung variieren.

9.Mikrowellen, die von einem Bluetooth-Gerat
ausgehen, kénnen den Betrieb von elektronischen
medizinischen Geraten beeintrachtigen.

10.Das Gerat ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder
Fremdkorper in das Gerat eindringen, kann es zu Feuer
oder Stromschlag kommen. Wenn Wasser oder
Fremdkérper in das Gerat eindringen, beenden Sie
sofort den Gebrauch.

11.Laden Sie nur mit dem mitgelieferten USB-Kabel.
12.Verwenden Sie nur Original-Zubehorteile
zusammen mitdem Produkt; Nichtbeachtung kann die
Funktionalitédt des Produkts beeintrachtigen.

GER1

1.Wiedergabe/Pause
Licht/TWS-Modus
2.Lautstérke - Rucklauf
3.Lautstarke + Vorlauf
4.Ein/Aus

Animation umschalten Modus
5.Micro-USB-Ladeanschluss
6.Betriebsanzeige
7.USB-Anschluss zur
Audiowiedergabe
8.microSD-Kartensteckplatz

Stromversorgung

1.Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet
ist.

2.SchlieBen Sie das Micro-USB-Kabel (im Lieferumfang
enthalten) am Micro-USB-Ladeanschluss (5) auf der
Rickseite des Gerats an.

3.SchlieBen Siedas andere Ende des Micro-USB-Kabels
am USB-Anschluss lhres eingeschalteten Computers
oder eines USB-Netzteils an und schlieBen Sie es dann
an einer Steckdose an. Die LED am Micro-USB-Ladean-
schluss leuchtet rot, wenn das Gerat geladen wird.
4.Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt
die LED.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass das Micro-USB-Kabel
nur zum Laden des Akkus und nicht zur Datenubertra-
gung verwendet werden kann.
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Um den Lautsprecher ein- und auszuschalten, halten
Sie Taste 4 oben auf dem Lautsprecher gedrickt. Sie
héren einen Signalton.
Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie Taste 2,
um die Lautstadrke zu verringern und Taste 3, um die
Lautstarke zu erh6hen.

BETRIEBSARTEN

Der Lautsprecher bietet verschiedene Betriebsarten:
Bluetooth, USB und microSD-Karte (bis zu 32 GB).

- Um den Modus umzuschalten, driicken Sie zweimal
Taste 4

TITEL NAVIGIEREN

- Um die Wiedergabe zu unterbrechen, dricken Sie
Taste 1. Um die Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie
erneut Taste 1.

-Umden nachsten Titel abzuspielen, halten Sie Taste 3
gedruckt.

-Umdenvorherigen Titel abzuspielen, halten Sie Taste
2 gedriickt.

BLUETOOTH-KOPPLUNG

1.Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion am Lautspre-
cher und lhrem Audioplayer (Smartphone, Tablet usw.)
und vergewissern Sie sich, dass dieser im Erkennungs-
modus ist.

2.Bestéatigen Sie die Kopplung oder wahlen Sie den
Bluetooth-Namen ,BTL-350", um lhren Player mit dem
Lautsprecher zu verbinden.

3.Sie kénnen eine Audio- oder eine Videodatei
abspielen. Der Lautsprecher gibt nach erfolgreicher
Verbindung einen Signalton aus.

4Um die Verbindung mit dem Lautsprecher zu
beenden, wahlen Sie einen anderen Modus oben auf
dem Lautsprecher oder driicken Sie eine Taste an
lhrem Audioplayer. Sobald die Verbindung unterbro-
chenwurde, blinkt die LED.
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2 LAUTSPRECHER IN STEREO VERBINDEN:

Sie kénnen zwei BTL-350-Lautsprecher miteinander
verbinden, um Musik in Stereo zu genieBen (nur im
Bluetooth-Modus verflugbar):

1.Lé6schen Sie BTL-350 im Bluetooth-Verlauf lhres
Audioplayers.

2.Rufen Sie den Bluetooth-Modus an den 2 Lautspre-
chern gleichzeitig auf. Dricken Sie Taste 1 auf einem
der Lautsprecher zweimal kurz nacheinander, um den
Stereomodus zu aktivieren.

3.Sobald die Kopplung zwischen den beiden Lautspre-
chern erfolgreich ist, ertont ein akustisches Signal.
4.Verbinden Sie dann lhren Audioplayer (Smartphone,
Tablet usw.) mit einem der beiden Lautsprecher.

LICHTEFFEKTE

Halten Sie Taste 1 fir 5 Sekunden gedriickt, um die
Lichteffekte ein-/auszuschalten. Um die Animation
umzuschalten, driicken Sie Taste 4.

VORSICHT: Eine zu hohe Lautstarke kann lhr Gehér
schadigen. Drehen Sie die Lautstdrke daher bitte
herunter.

TECHNISCHE DATEN:

Stromeingang USB5V/DC1A

Bluetooth-Version V5.0
Reichweite 10m
Lithium-Akku 3,7V, 2400 mAh
Wiedergabezeit 4 -5 Stunden
Lautsprecherleistung 5W @40 mm

Bluetooth-Frequenzbereich| 2402 -2480 MHz

Sendeleistung 6,75dBm
Material ABS
Abmessungen 128 x 128 x 63 mm
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Bitte beachten Sie - Alle Produkte kénnen stillschwei-
gendgedndertwerden. Irrtimer und Auslassungeninder
Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN
URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

%) denver

denver.eu

C€

Elektrische und elektronische Gerate einschlieBlich
Batterien enthalten Materialien, Komponenten und
Substanzen, welche fir Sie und lhre Umwelt schadlich
sein kénnen, wenn die Abfallmaterialien (entsorgte
elektrische und elektronische Altgerate und Batterien)
nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien
sind mit der vorstehend abgebildeten durchge-
strichenen Mulltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol
zeigt lhnen, dass elektrische und elektronische
Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden durfen, sondern getrennt zu

entsorgen sind.
GERS

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie lhre
verbrauchten Batterien bei den entsprechenden
Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie
sicher, dass die Batterien entsprechend der Gesetzge-
bung recycelt werden und keine Umweltschaden
verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen
eingerichtet, an denen elektrische und elektronische
Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling
abgegeben werden kénnen oder die sie von den
Haushalten einsammeln. Weitere Informationen
erhalten Sie bei der Umweltbehérde Ihrer Stadt/Ge-
meinde.

Hiermit erklart Inter Sales A/S, dass der Funkanlagent-
yp BTL-350 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den
vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
www.denver-electronics.com und klicken Sie dann auf
das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der
Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein: BTL-350.
Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die
Funkgeraterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter
downloads/other downloads finden kénnen.
Betriebsfrequenzbereich: 2402-2480MHz

Max. Ausgangsleistung: 5W

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danemark
facebook.com/denver.eu

Warnung!

« Enthélt Lithium Batterie!

« Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen!

« Halten Sie das Produkt fern von Hitze, Wasser,
Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung!

« Nur mit originaladapter im lieferumfang laden!
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After-sales contact information

Nordics

Headquarter
INTER SALES A/S
Denver Electronics

For technical questicns, please write to:
support@denver-electronics.com

For all other questions, please write to
intersales@intersales.eu

Phone no. : +45 86 22 6100 - Plezse push 2
for "support” at welcome menu. (mo-th
800-16,00 + fr 8.0014.30)

Germany
Austria

Germany Inter Sales GmbH Service
Tel: +49 851379369 40
Mail: service-germany@intersales.cu

Fairfixx GmbH (TV, E-mobility/Hoverboards/-
balanceboards, Smartphones and Tablets)
Tel: +49 851 379369 69

Mzil: denver@fairfixcde

Austria Lurf Premium Service GmbH
Phone: +43 1904 3085
Email. denver@lurfservice.at

Benelux
France

INTER SALES BENELUX B.V.

Tel: +31(0) 348 - 420029
Fax: +31 (0) 348 - 409505

Mail: sales.ni@intersales.eu

Spain
Portugal
Spain / INTER SALES SPAIN S.A
Tel: +34 960 046 883

Mail:
serviciotecnico.denver@intersales.eu

Portugal
Tel: +351255 240 294
Mail: denver.service@satfiel.com

If your country is not listed above, pleasewrite an email to
support@denver-electronics.com

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
denver.eu
facebook.com/denver.eu




